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Oftalmoscopios Indirectos

LO MEJOR EN PRESTACIONES Y CALIDAD

Desde el punto de vista de la calidad éptica y seguridad diagndstica en la exploracion
de los 0jos, los instrumentos oftalmolégicos de HEINE son productos de referencia del
mercado.

Una precision y exactitud absolutas son los requisitos mas importantes de un instrumen-
to oftalmoldgico. La calidad de la imagen es también de una importancia extraordinaria.
Por ello HEINE mira especialmente por la calidad éptica de los productos en toda su
gama oOptica: lentes, espejos y lamparas.

Las amplias caracteristicas de equipamiento y las numerosas funciones de los inst-
rumentos contribuyen de forma adicional a una alta calidad de los resultados de las
exploraciones.

Ajuste Sincronizado de Convergencia y Paralaje.

Una vision del fondo de ojo estereoscopica de alta calidad en pupilas de cualquier
tamano. Tanto en el caso de pupilas dilatadas, como en el de las pupilas mas pequefias
(hasta 1 mm) permite obtener éptimos resultados en las exploraciones.
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Sistema de ajuste de convergencia y paralaje.

Gracias al ajuste del sistema HEINE de convergencia y paralaje es posible obtener resultados
6ptimos tanto con las pupilas dilatadas como con pupilas mas pequefas (hasta 1 mm). Los
ajustes de paralaje y de convergencia estan sincronizados y se regulan asf rapidamente y sin
problemas para pupilas de cualquier diametro. Ademas, para cada ajuste es posible orientar la
direccion del haz de iluminacion entre +/- 4°, a fin de evitar reflejos.

» Uso con pupilas que presentan diametro dilatado. El ajuste sincrono permite, en caso de

pupilas dilatadas, un mas amplio posicionamiento de las épticas de observacion derecha e
izquierda y, por lo tanto, la méxima convergencia (estereopsis). El haz de iluminacion se posi-
ciona automaticamente a la altura requerida a fin de obtener el &ngulo de paralaje mas amplio
posible, garantizando asi la maxima iluminacion y la minima reflexion [01].

= Uso con pupilas con didametro reducido y observacion de la periferia retiniana.

En caso de pupilas con diametro minimo y no dilatado, no es posible efectuar una observacion
estereoscopica de la retina sin los oportunos sistemas de ajuste. Tampoco el haz luminoso
logra garantizar en este caso una iluminacién suficiente [02]. Gracias a un pasador situado

en la zona inferior de los instrumentos de la serie OMEGA, se ajustan simultdneamente las
direcciones de los haces de iluminacion y de observacion [03]. Este simple sistema de ajuste
sincronizado permite adaptar de modo ideal la convergencia y el paralaje al diametro de cada
pupila (de 8mm a 1 mm). También es posible efectuar la observaciéon de la periferia

retiniana con un pequeno paralaje y una elevada convergencia en condiciones ideales.
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Oftalmoscopio indirecto con casco frontal HEINE OMEGAS00® |

Una nueva dimensién de comodidad, prestaciones y flexibilidad

fi ila
= Para cualquier tamafio de pup
= Ajuste sincronizado anico

. Muy ligero

.. Hermético al polvo

. Ninguna emision UV e IR

il

La evolucion del oftalmoscopio binocular indirecto. “Ajuste sincronizado de
convergencia y paralaje” Unico para una vision del fondo de ojo estereoscépica de
alta calidad en pupilas de cualquier tamano.

» Aunque esta basado en la 6ptica lider del mercado del OMEGA 180, el OMEGA 500

ha sido optimizado para conseguir una visién aiin mejor del fondo de ojo. Un sistema
de iluminacion de revestimiento multiple con la nueva tecnologia de bombillas
halégenas XHL Xenon reduce los reflejos corneales y garantiza una vision clara de alta
resolucion del fondo del ojo con una luminosidad hasta un 100 % superior.

= Mayor rendimiento en las pupilas mas pequenfas — el sistema de ajuste sincronizado

de convergencia y paralaje, que permite una seleccion precisa de las dpticas de
observacion e iluminacion en cualquier tamafo de pupila, ha sido optimizado para ob-
tener una funcionalidad incluso mejor en las pupilas mas pequefas de hasta 1,0mm.

- Disefio protegido.

Datos técnicos:

» Las palancas de apertura y ajuste de los filtros: Pueden ,bloquearse en la

posicion deseada. También presentan un “embrague de friccion” para proteger a los
mecanismos frente a golpes cuando se encuentran en la posicion ,bloqueada’.

- Distancia entre pupilas aumentada, DP de 46 — 74 mm.
=~ Superficie de tacto suave: Los principales controles de ajuste presentan superficies

suaves para un control mejor y mas preciso.

' I . []

Ajuste de precisién indivi- Difusor, 3 tamafios de Ajuste sincronizado de El difusor HEINE conecta-
dual del haz de luz de diafragma integrados a convergencia y paralaje. ble produce una luz suave
iluminacion en + 4° elegir entre diafragma para reconocimientos mas
(ademas del ajuste pequeno, intermedio o faciles y sin deslumbra-
simultaneo de la grande. 3 filtros integrados miento con poca pérdida
convergencia y del a elegir entre: filtro exento de intensidad de luz. El
paralaje). de rojo, filtro azul cobalto y difusor se puede combinar
filtro amarillo. con todos los filtros.

HEINE OMEGA 500® Cinta Craneal

con propiedades sobresalientes

[01]

[02]

» La cinta craneal articulada permite un ajuste vertical de la parte trasera de la cinta

craneal para una colocacion personalizada. Un ajuste seguro y perfecto para todas
las formas y tamanos de cabeza.

» Disefo ergondémico para una distribucion éptima del peso por toda la superficie de la

cinta craneal (sin puntos de presion).

- El posicionamiento preciso de la cinta craneal garantiza la precision de la

orientacion horizontal y la alineacion de la optica.

- Los cables integrados en la cinta craneal eliminan la habitual “madeja de cables”

entre el instrumento y la cinta craneal.

» Disefio protegido.

Datos técnicos:

 Control de luminosidad en la cinta craneal HC 50: Puede ser montado faciimente

en el lateral izquierdo o en el lateral derecho de la cinta craneal [01].

- El soporte inclinable integrado de la éptica: Para desplazarla fuera de la linea de

visién puede montarse en el lateral izquierdo o en el lateral derecho de la cinta craneal.
La optica puede ser inclinada y bloqueada en angulos de 0°, 12,5° 47,5° y 60°. Repo-
sicion exacta a la posicion de examen preajustada [02].

- Mecanismos de ajuste mecanicamente reforzados: Para una mayor durabilidad y

un ajuste preciso de la cinta craneal.
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Oftalmoscopio indirecto con casco frontal HEINE OMEGAS500® |

Lo mejor en rendimiento y calidad

[04]

|
OMEGA 500 Oftalmoscopio

OMEGAS500 con lampara Xenon Halégena (5W)

en cinta craneal (sin redstato HC 50) C-004.33.500
idem, con redstato HC50 C-004.33.502
Lampara Xen6n Haldgena 6V, 5W, estandar X-004.88.111
Lampara Xen6n Haldgena 6V, 10W, Opcional para el doble de

luminosidad (pero tiempo de funcionamiento reducido) X-004.88.104
Cable de prolongacion Cinch-Cinch, 2m [01] C-000.33.510
Cable de conexion UNPLUGGED-Cinch para EN 50 base de carga /

mPack / transformador de enchufe para HC50, 1,6 m [02] X-000.99.667
Redstato HC 50 sin transformador de enchufe X-095.16.323
Transformador de enchufe para el redstato HC 50 X-095.16.320
Cabezal coobservador acoplable [03] C-000.33.209

OMEGAS500 Kits

Con las siguientes composiciones recomendadas se aprovechara la flexibilidad que
el sistema OMEGA500/EN50 ofrece. Los kits incluyen los elementos principales del
sistema pero sin maletin o cualquier accesorio adicional.

OMEGA500 Kits

Completo con OMEGA500 con lampara Xendn Haldégena (5 W),
redstato HC 50 montado en cinta craneal

Kit 1: con transformador para HC 50 C-004.33.531
Kit 2: con EN 50 transformador completo (incl. Médulo de Control
Redstato EN50, Cable de prolongacion Cinch-Cinch 2m, adaptador

angulo 90°, soporte de instrumento) C-004.33.532
Kit 3: con mPack y transformador de enchufe

(incl. adaptador angulo 90°) [04] C-004.33.533
Kit 4: con EN50-m base de carga (incl. mPack, adaptador angulo 90°,

soporte de instrumento) C-004.33.534

Fquipos HEINE OMEGA 5009 |

Equipo completo con Oftalmoscopio indirecto craneal OMEGA 500, 1 depresor
escleral grande, 1 depresor escleral pequefo, lupa de oftalmoscopia A.R. 20D,
bloque con 50 tarjetas de paciente, espejo coobservador, 1 lampara de recambio,
en maletin de transporte, con:

Equipos OMEGA 500

HC50 para cinta craneal con transformador de enchufe C-275.40.320
EN 50transformador con control de luminosidad, reéstato HC 50

(incluido adaptador en angulo, Cable de prolongacion Cinch-Cinch

2m y soporte para el instrumento) C-275.40.300
EN50-mbase de carga con mPack, redstato HC 50 (incluido

adaptador en angulo, Cable de prolongacion Cinch-Cinch 2m y

soporte para el instrumento) C-275.40.302
mPack con transformador de enchufe, redstato HC 50 (incluido
adaptador en angulo) C-275.40.670

Informacion referente a fuentes de tension se encuentranen las paginas 143-149.
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HEINE OMEGA500® UNPLUGGED

con bateria mPack UNPLUGGED en cinta craneal

Libertad de movimiento al 100 %: sin uniones de cables!

El oftalmoscopio OMEGA500 con bateria mPack UNPLUGGED ofrece una movilidad
Unica sin las limitaciones o impedimentos de cables, conducciones o conexiones
similares.

- Bateria integrada en la cinta craneal. Sin conexiones de cables que estorben.
 Peso minimo, distribucion equilibrada del peso. Maxima comodidad. Ligero de

peso y compacto.

» Bateria mPack UNPLUGGED. Tiempo de servicio 2 horas (con lampara estandar

6V, 5W).

» Indicador del nivel de carga. Indicador del tiempo de servicio restante.
 Se puede cargar con transformador mural o de enchufe.
- Se puede usar directamente mientras se carga. Transformador de enchufe

(fuente de alimentacion multi voltaje) con cable. Tiempo de carga. 2 horas.

- Sistema de carga inteligente. Cambio automatico de modo de servicio al de carga

(en la unidad de pared). Alimentacién gradual.

» Maximo nivel de seguridad. Control de carga integrado y control del rendimiento

en el servicio. Tecnologia polimero de litio (materiales elegidos no combustibles).
Conforme UL.

» Compatibilidad de sistema con mPack para méas capacidad aun.

OMEGA500 UNPLUGGED Kits

Completo con OMEGA500 con lampara Xendn Haldégena (5 W),

redstato HC 50 Control de luminosidad en la cinta craneal, sin maletin

de transporte:

Kit 5: con transformador UNPLUGGED, 1x mPack UNPLUGGED C-004.33.535
Kit 6: con unidad de pared EN50 UNPLUGGED base de carga,

2x mPack UNPLUGGED C-004.33.536
Lampara de recambio XHL Xenén Haldégena 6V, 5W, estandar X-004.88.111
Lampara de recambio XHL Xenon Haldégena 6V, 10W, opcional para
el doble de luminosidad (pero tiempo de funcionamiento reducido) X-004.88.104
Cable de prolongacion de transformador de enchufe UNPLUGGED al
mPack UNPLUGGED, 2m X-000.99.668

Equipo HEINE OMEGA500® UNPLUGGED \

Equipo completo con Oftalmoscopio indirecto craneal OMEGA 500, 1 depresor
escleral grande, 1 depresor escleral pequeno, lupa de oftalmoscopia A.R. 20D, bloque
con 50 tarjetas de paciente, espejo coobservador, 1 ldmpara de recambio, en maletin
de transporte, con:

Equipo OMEGA500 UNPLUGGED

mPack UNPLUGGED con transformador de enchufe UNPLUGGED C-282.40.670

Para mas informacion referente a EN50 UNPLUGGED y mPack UNPLUGGED consulte la pagina 151.
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Oftalmoscopio indirecto con casco frontal HEINE OMEGA 200° |

Oftalmoscopio indirecto con espejos de coobservador integrados

El instrumento elegido para la ensefianza y quirdfano.

- Espejos de coobservador integrados, en ambos lados. Imagenes idénticas para el

observador y 2 coobservadores.

 Ajuste simultaneo del haz de iluminacién y del haz de observacién. Con una sola

mano ajuste 6ptimo, de modo que incluso en un diametro de pupila de 1,2mm se
puede practicar un examen estereoscopico.

- Ajuste de precision individual del haz de iluminacién +4°. [déneo para

exploraciones determinadas, p. e. de la periferia.

- Conjunto 6ptico abatible. Se encasquilla fiiamente en su posicién de reposo,

reposicion exacta a la posicion de examen preajustada.

- Peso ligero. Es comodo y no produce sensaciones de cansancio a lo largo de horas.
- Optica de precision de correcciéon multiple. Excelente calidad de luz e imagen sin

componentes ultravioletas ni infrarrojos.

- Amplio programa de accesorios. Permiten una combinacion individual del instrumento.

OMEGA 200 con casco frontal

con lampara halégena de 6V y cable de conexion (longitud 2m) C-004.33.210
Lampara de recambio XHL Xen6n Halégena X-004.88.068
Cable de prolongacion Cinch-Cinch (2 m) C-000.33.510
Cinta craneal blandamente Ajuste de precision individual 3 diafragmas distintos, Ajustable con una sola
acolchada, con ajustes de del haz de luz de iluminacion filtros exentos de rojo y azul mano para cada tamafo
altura y perimetro. en +4°, incorporados. de pupilas. Cuerpo del

instrumento de alumino, de
larga duracion y protegido
contra el polvo.

Espejo de coobservador
integrado para la ensefanza
(imageénes idénticas para

el observador y el coobser-
vador).

Fquipos HEINE OMEGA 200® \

Equipo completo con Oftalmoscopio indirecto craneal OMEGA 200, 1 depresor
escleral grande, 1 depresor escleral pequefo, lupa de oftalmoscopia A.R. 20D, bloque
con 50 tarjetas de paciente y 1 lampara de recambio, en maletin de transporte, con:

Equipos OMEGA 200

Transformador de enchufe EN15 con regulacion de luminosidad

(incluido cable de prolongacion Cinch-Cinch de 2m) C-162.40.300
EN50 transformador con control de luminosidad (incluido adapta-

dor angulo 90°, cable de prolongacion Cinch-Cinch de 2m y soporte de

instrumento) C-276.40.300
EN50-m base de carga con mPack (incluido adaptador angulo 90°

y soporte de instrumento, cable de prolongacion Cinch-Cinch de 2m) C-276.40.302
mPack con transformador de enchufe (incluido adaptador angulo 90°,

cable de prolongacion Cinch-Cinch de 2m) C-276.40.670




O2 ’ INSTRUMENTOS OFTALMOLOGICOS
& OFTALMOSCOPIOS INDIRECTOS [063 ]

HEINE Video OMEGA2C®

Video-oftalmoscopio indirecto binocular

El unico video oftalmoscopio indirecto binocular existente en el mercado disehado
especificamente para aplicaciones con video. I[dealmente adecuado para la ensefian-
za, investigacion, aclaraciones para el paciente, archivo digital de historia clinica del
paciente y telemedicina.

- Sistema de camara CCD completamente integrado. Sin dispositivos fijadores o
prismas externos a la carcasa.

 Compacto, disefo ligero (659, cabezal de camara sin cable, completo 250g).

» Cabezal de camara estanco al agua. Puede sumergirse en solucion desinfectante
(pero no es esterilizable en autoclave).

100 % hermético al polvo. No requiere mantenimiento.

: Optica especial desarrollada para obtener maxima luminosidad.

» Camara de alta resoluciéon. CCD con 470.000 pixels, 460 lineas.

- Sensor de imagen. 1/2“ CCD, color.

» Enfoque ajustable para cualquier distancia de trabajo de 250 mm - 800 mm.

» Balance de blancos automatico.

» Medicién automatica de la exposicién en el centro de la imagen. Reduccién de
reflejos.

=~ Intensificacion automatica de la iluminacién. Funcién ,boost“ para escenas con
poca luz.

» EI HEINE Video OMEGA 2C se puede utilizar con cualquier cAmara CCD con
conexion C-Mount.

- Salidas FBAS (video compuesto) y Y/C (SVHS). Amplia compatibilidad y alta cali-
dad de imagen.

» Se puede elegir entre las variantes PAL o NTSC. Indiquese al realizar el pedido.

- Cable de conexion de 3m.

» Reproduccién éptima de la imagen mediante un monitor S-VHS.

Equipos Video OMEGA2C s

El equipo completo con accesorios contiene: Video OMEGA 2C

con camara A-Cam y procesador, cable para el video, cable S-VHS,

EN50 transformador con control de luminosidad, cable de prolon-

gacion Cinch-Cinch 2m, depresor escleral grande y pequefo, lupa

de oftalmoscopio AR 20D de HEINE, lampara Xenén Haldgena de

recambio XHL de HEINE y maletin de transporte C-175.40.618
Video OMEGA 2C con lampara, sin accesorios.

Instrumento con conector C-Mount sin camara A-Cam ni procesador. C-004.33.214
Video OMEGA 2C con lampara, sin accesorios.

Instrumento con camara A-Cam y procesador. C-004.33.212
Camera A-Cam con procesador. (Sistemas disponibles PAL o NTSC.
Monitor no incluido. se ruega indicar en el pedido.) C-000.33.223

Datos técnicos y mas informacion disponibles segun pedido.

Informacién referente a fuentes de tension se encuentranen las paginas 143-149.
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Oftalmoscopio indirecto sobre gafas HEINE SIGMA 150®

Para gafas y cinta craneal

El oftalmoscopio indirecto sobre gafas para todos los tamafios de pupilas. Con dos
pasadores se elige el ajuste 6ptimo de paralaje y convergencia para cada pupila.
La trayectoria del haz de luz de iluminacion se puede variar en +3° para eliminar los
reflejos.

» 6V/5W XHL lluminaciéon Xenon Halégena. Luz intensa blanca.

- Trayectoria del haz de iluminacion ajustable en direccion vertical = 3°. Elimina
reflejos.

= Filtro exento de rojo integrado. Aumenta los contrastes.

= Filtro azul y amarillo osi como difusor intercalable. Para la angioscopia fluorescente.

» Hermético al polvo. Exento de mantenimiento.

- Distancia entre pupilas ajustable asimétricamente de 48 — 74 mm. Adaptacion
optima a la anatomia del usuario.

raligero » Optica abatible hacia arriba. Visibilidad exenta de obstaculos.

-w =~ Peso ligero, marco de fibra de carbén, 90g sin montura de gafas. Cémodo y de
. afho dep
. P cualquier tam

I

ara facil manejo.

» Diafragmas grande y pequefio.
-. Hermético al polvo g o oo

Representacion esquematica de las
diferentes posibilidases de ajuste:

& b

Grande Pequefio Periferia

HEINE SIGMA 150® Accesorios \

— S-Frame para oftalmoscopio indirecto SIGMA150 y 150M2 [01] C-000.33.036

b Cabezal Coobservador [02] C-000.33.302

“ Filtro azul [03] C-000.33.313
= /"‘? Filtro amarillo [04] C-000.33.314

b/ . Difusor [05] C-000.33.315

. [01] Estuche para filtros, vacio [06] C-000.33.316
Lampara de recambio XHL Xenon Halégena 6V/5W [07] X-004.88.093

v @

[02] 03] 04]
QL -
[05] [086] [07]

Informacion referente a fuentes de tension se encuentranen las paginas 143-149.
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HEINE SIGMA 150€ Kits

SIGMA 150 con S-Frame

SIGMA 150K
con cinta craneal

|
SIGMA 150 Kits Sin fuentes Con Con ES8
de tension mPack Transformador

SIGMA 150 con S-Frame
SIGMA 150

S-Frame

Cinta de sujecio

Liquido limpiador

C-004.33.350 | C-004.33.351 | (no compatible)

SIGMA 150 M2 con S-Frame y diafragma de punto (en lugar de diafragma pequefia)
SIGMA 150 M2
S-Frame

Cinta de sujecio
Liquido limpiador

C-004.33.355 | C-004.33.356 | (no compatible)

SIGMA 150K con cinta craneal ergonémico. COmoda cinta craneal, blandamen-
te acolchada, regulable en altura y perimetro. Sin control luminoso en la cinta
craneal.

SIGMA 150 con cinta craneal | C-004.33.325 | C-004.33.329 | (no compatible)

SIGMA 150K M2 con cinta craneal ergonémico. COmoda cinta craneal, bland-
amente acolchada, regulable en altura y perimetro. Sin control luminoso en la
cinta craneal. Con diafragma de punto (en lugar de diafragma pequefia)

SIGMA 150 con cinta craneal C-004.33.335 | C-004.33.336 | (no compatible)

SIGMA 150KC con cinta craneal ergonémico. Cémoda cinta craneal,
blandamente acolchada, regulable en altura y perimetro. Con control luminoso
en la cinta craneal.

SIGMA 150 con cinta craneal con
control luminoso

C-004.33.341 | (no compatible) | C-004.33.342
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HEINE SIGMA 150® Equipos

SIGMA 150 Equipos Con Con transfor- § Con EN50
\¥ mPack mador EN50 y mPack

SIGMA 150 / SIGMA 150 M2 Equipo con S-Frame (Rogamos lo indiquen en el

" “ pedido)
O Q o SIGMA 150
Q S-Frame
. = Depresor escleral grande
- Depresor escleral pequeno
w Lupa de oftalmoscopia A.R. 20D

Espejo coobservador
Filtro azul y filtro amarillo
Difusor

Cinta de sujecion
Liquido limpiador
Lampara de recambio
Maletin de transporte

C-281.40.670 — —

SIGMA 150 K Equipo con cinta craneal
SIGMA 150

Depresor escleral grande
Depresor escleral pequeno

Lupa de oftalmoscopia A.R. 20D
Espejo coobservador C-278.40.670%| C-278.40.300 | C-278.40.302
Filtro azul y filtro amarillo
Difusor

Lampara de recambio
Maletin de transporte

*incluido cable de prolongacion Cinch-Cinch de 2m

" 1 Encontrard mas informacion sobre mPack y las unidades de pared/mesa EN50 en la paginas 152 y 153.
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Oftalmoscopio indirecto manual MONOCULAR

Oftalmoscopio monocular en formato compacto

[01]

Un oftalmoscopio indirecto manual y compacto que en ejecucion monocular se
presta en especial para el consultorio y la visita.

- Sélida ejecucion metalica. Larga duracion.
= Filtro de interferencia exento de rojo incorporado. Luz exenta de rojo que aumenta

los contrastes.

- Piezas 6pticas de vidrio optico corregido. Imagen de alta calidad, alta intensidad

de iluminacion.

» Haz de iluminacion ajustable. Puede aplicarse también en pupilas estrechas.
» Manejo con una sola mano. Todos los elementos de manejo son de facil acceso

para el pulgar.

» Lupaincorporable +3D. Facilita la acomodacion del observador presbiope. Aumenta

la imagen del fondo.

» Cabezal binocular acoplable. Puede ampliar la prestacion del el instrumento.

Se suministra para mango de carga de 3,5V o mango de cable con conexion de 6V,
para transformador de mesa o pared EN50 o mPack. Se presta en especial para la
incorporacion en equipos de exploracion oftalmoldgica en ejecucion de 6V.

Oftalmoscopio MONOCULAR indirecto manual

con lupa incorporable + 3D

y prolongacion del apoyo orbital, sin mango C-002.33.001 C-004.33.001
Lampara de recambio XHL Xenén Halégena X-002.88.050 X-004.88.081
Lupa + 3D, suelta [01] C-000.33.101
Prolongacion del apoyo orbital para portadores de gafas, suelta C-000.33.104

Oftalmoscopio indirecto manual BINOCULAR

Oftalmoscopio manual binocular

(01]

Mediante acoplamiento del cabezal binocular, en el oftalmoscopio indirecto manual
se puede practicar una inspeccion estereoscoépica. Ajuste de distancia entre pupilas
entre 54 y 74mm.

- Ajuste de precisién simétrico de la distancia entre las pupilas. Manejo rapido y

facil.

- Optica de precisién de correcciéon multiple. Excelente calidad de imagen.

Se suministra para mango de carga de 3,5V 0 mango de cable con conexion de 6V,
para transformador de mesa o pared EN50 o mPack. Se presta en especial para la
incorporacion en equipos de exploracion oftalmolégica en ejecucion de 6V.

Oftalmoscopio indirecto manual BINOCULAR

con lupa incorporable + 3 D

y prolongacion del apoyo orbital, sin mango C-002.33.002 C-004.33.002
Lampara de recambio XHL Xen6n Halégena X-002.88.050 X-004.88.081
Cabezal binocular suelto [01] C-000.33.106

Informacion referente a fuentes de tension se encuentranen las paginas 143-149.
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Lupas de oftalmoscopia asféricas HEINE A.R.®

con tratamiento especial contra reflejos (A.R.)

- Superficie reductora de reflejos de varias capas. Optima supresion de reflejos.

- Los valores 6pticos tienen en cuenta la curvatura de la retina. Imagen plana del
fondo del paciente, sin distorsiones en las zonas periféricas.

» Diametro grande y libre. Imagen del fondo considerablemente mayor sin pérdida de
ampliacion.

- Superficie asférica. Apenas distorsiones en la periféria.

Lupa de oftalmoscopia

A

en estuche

. AR.16D/Q 54mm C-000.17.225
A.R.20D/@ 50mm C-000.17.228
A.R.30D/Q@ 46mm C-000.17.231
Ojo artificial \

Entrenador de oftalmoscopia

Este ojo artificial ha sido desarrollado para la docencia. Es el primer ojo artificial
ajustable de HEINE que corresponde en su mayor parte a la dptica del ojo humano.
Es preciso y robusto y de multiple uso, facilita el aprendizaje de la oftalmoscopia y las
practicas con el oftalmoscopio.

- Escala de refraccién. Ajustable en pasos de 1 dpt entre - 10y +10.

- Diametro de pupilas. Ajustable 2, 3, 4, 5, 6, 8mm.

- Lente. Asférica de vidrio de silicato, distancia focal F= 18 mm curvatura, igual a la
cérnea humana.

- Base. Metdlica, gran estabilidad y duracion ilimitada.

- Eje de exploracién. Ajustable.

Ojo artificial

Entrenador de oftalmoscopia C-000.33.010
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Ojo artificial

Entrenador de Skia retinoscopia

El entrenador de Skia retinoscopia de HEINE es idéneo para realizar practicas y para |
la docencia. El diametro de las pupilas y la refracciéon se pueden ajustar exactamente

y son reproducibles. El soporte anterior tiene cabida para dos cristales de prueba. Los
ejes de los cristales cilindricos se pueden determinar en la escala angular.

- Escala de refraccion. De regulacion continua desde —7 hasta 6 dpt en pasos

de 0,5 dpt.

» Escala. 0°- 180° para cristales cilindricos.

» Diametro de pupilas. Ajustable en 2, 3, 4, 5, 6, 8mm.

» Lente. Acromatica de vidrio de silicato, distancia focal F= 32mm.
- Base. Metalica, estabilidad segura y duracion ilimitada.

- Eje de exploracioén. Ajustable.

Ojo artificial entrenador de Skia retinoscopia C-000.33.011

Depresor escleral |

Depresor escleral, grande* C-000.17.300
Depresor escleral, pequeno* C-000.17.301

*desinfeccion por autoclave admisible

Tarjetas de diagnostico

Tarjetas de diagndstico Bloc con 50 pcs C-000.33.208
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Mochila-combi

[01]

[02]

Maletin para oftalmoscopios indirectos binoculares con cinta craneal. Proteccion
optima de los instrumentos mediante colocacion de acolchamiento de goma espuma
resistente. El maletin se puede llevar colgado del hombro o como mochila (con correas
extraibles).

Mochila-combi [01] para equipos oftalmoscopios

indirectos C-162, C-275, C-276, C-278 C-079.03.000
Maletin de superficie dura [02] para equipos
oftalmoscopios indirectos C-162, C-275, C-276, C-278 C-079.00.000
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